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! ahfidation Survay; peblished monthly by Foreign Docu-
mnts Division, CIA in cooperation with other Intelligence Adviscry
Committee Agencies

Reference: Memorandum dtd 16 March 1949, from Director of Central Intelligence
to Standing Commitiee of the Intelligence Advisory Committee, subject:
Central Trenslation of Intelligence Matesrial

1. CIA/Foreign Doouments Division central translation coordina-
tion was proposed in referenced memorundum, in which Directors of
Intelligence, Army, Navy, {tate and /ir concurred, "to the emd that
there may be minisam duplication of foreign-langusge document ex-
ploitation effort and maximum utiliszation of these materials for

intelligence purposes.”
2. Agreement 1. sbove is being implemented by FDD by means of:
a. Subjwt w (ﬂrst pubnshed 1aauo datd 23)hov 49

(DEX). Mu@ Doomts Dd.viaion mintaina t.hia orosa-indax
as a necessary enti~duplication messure. This card file is
used also to answer frequent suthorized inquiries (telephonic
and/or written) regarding esploitation of foreign-language
documents on specified subjects, and to keep current record
of transletions done by the Intelligence Advisory Committee
agoncies particlipating in subject Jyrvey.

3. Dhplimting exploitation of foreign-language material of
common intelligence interest often ocours vhere least expected.

Prevalent prooedure among intelligence officers of the agencies 1s
photostating, or other coustly reproduction and dissemination of
forelgn-langusge documents,meny recipients of which then either
tranclate themselves, or later send to FDD with duplicating requests
for FDD translation.

FOD fuils frequently 10 minimize duplicating exploitation.

Usually this 1s because transletion projects contemplated or ini-
tiated by other agencies are not fully listed for timely entry in

3 1
Approved For Release 2009&79%-RDP81-00706R000300130002-0



Approved For Release 2002/06/13 : CIA-RDP81-00706R000300130002-0

the CIA/FDD central tramslation file (DEX, 2b. above), because
other translation mﬁthomt.oomittbeWM-
< or becsuse the reocsd at FID is not consulted bLafore
translations are started.

® A compilation of projects, besed on exploitation of

language documents, or started during the month preceding
this publication. Project informetion is listed by aree and subject
category. Scientific projeots are grouped as a section without re-
gard for geogrsphic area. Title of the project in English, author,
security classificetion, foreign-langusge titls of source material,
date and deta of publication, repository idemtification of the
originel document, end publication identification of the completed
project are given when avallable.
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